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wydanie specjaine

O raz pierwszy

przywedrowata

do Europy w
XIV wieku, szerzac strach
i przerazenie. W ciggu kil-
ku lat przyczynita sie do
najwiekszej w historii Eu-
ropy masowej zaglady jej
mieszkancow.

Czy to kara boska, jak
wierzyli 6wczesni ludzie,
zapowiedZ nadej$cia Sadu
Ostatecznego?

Uwaza si¢ dzi$ za bar-
dzo prawdopodobne, ze ta
niezwykta choroba swe
zrédto miata w centralnej
Azji. Wspétczesne bada-
nia dowiodly, ze ,,czarna
$mieré¢” juz na poczatku
XIV wieku przybrata epi-
demiczne rozmiary w rejo-
nie Jeziora Bajkal. W na-
stepnych latach rozprze-
strzenila sie w kierunku
wschodnim, dotarta do
Chin. Dla Europy zgubny
okazat sie Jedwabny Szlak
taczacy ja z Chinamil(...)

Geograficzne rozprze-

wyadanie spediding

strzenienie si¢ dzumy do-
wodzi, ze §cisle polityczne
i kulturalne zwiazki po-
mi¢dzy panistwami i regio-
nami przyspieszaly rozwoéj
epidemii; stad zwlaszcza
miasta portowe staly sie
epicentrami zarazy. Na-
oczny $wiadek epidemii
dzumy z 1348 roku, Ga-
briele de Mussis z Piacen-
zy, pozostawil potomnym
pierwsze informacje o
przebiegu epidemii: ,,Led-
w0 marynarze zeszli gdzies na
lgd — zaraZliwe wyziewy towa-
rzyszyly im przeciez — i weszli
w kontakt z ludzmi, lndzie ci
umierali. Mieszkavicow obu
plci, w kazdym miescie, w kaz-
dym miejscu i w kazdym kra-
Ju, gdzie dotarly zarodki choro-
by, zaskakiwala szybka smierc.
Choroba scinata z ndg wszyst-

wydanie specialne

i

kich nig dotknigtych a wkrdtce
potem zabijata. Zanim jednak
umarli, zarazali swe rodziny.
To samo dotyczylo grabarzy,
do ktdrych nalezato grzebanie
zwlok. Smier¢ roznosita sig w
ten sposob nawet przez okna.
Miasta i zamki zostaty wylud-
nione, plakano po calych osa-
dach jak po swoich krewnych”
Jak przerazliwie wysoka
byta liczba umartych i jak
wstrzasajaco podziatad
musiata na tych, co przezy-
li, pokazuje poréwnanie z
II wojng $wiatowa: jej zabi-
ci, ofiary Holocaustu
wlacznie z okresem powo-
jennym, to tylko 4,5% lud-
nosci Europy. W latach
wielkiej epidemii dzumy,
1346-1351, zmarto, wedtug
ostroznych szacunkéw,
30-50 % jej mieszkancow.

Jurgen Vogt, Wedrowhki czarne Smierci

w: Hans-Christian Huf, Hekate. Tragedie z dziejéw ludzkosci.

Godziny decydujgce o losach swiata,

przekl. Krzysztof Hermann, Videograf 11, Katowice 1999,

s.1021 107.

isze sie ksigzki o

Florencji i Ate-

nach. Te miasta
uksztattowaly tyle umy-
stéw europejskich, ze
muszg w sobie kry¢ jakis
sens. Jest w nich co$, co
wzrusza albo po-
budza. Zaspoka-
jajg gtéd duszy,
ktorej pokarmem
jest wspomnienie.
Ale nikt nie wpadt
na pomyst, by na-
pisa¢ o miedcie,
gdzie nic nie zjed-
nuje, gdzie brzydo-
ta wltada niepo-
dzielnie, a prze-
szto$¢ nie istnieje.
A jednak jest to
niekiedy bardzo

kuszace.

Co sprawia, ze moz-
na przywigzac sie do cze-
gos$izainteresowad czyms,

co nie ma nic do zaofiaro-
wania? Ta pustka, ta brzy-
dota, ta nuda pod nieska-
lanym i wspanialym nie-
bem, jakiez s3 ich urzecze-
nia? Mog¢ odpowiedziec:
zywa istota. Dla pewnego
rodzaju ludzi istota, wsze-
dzie tam, gdzie jest piekna,
staje si¢ ojczyzng o tysigcu
stolic. Jedng z nich jest
Oran.

Knajpa. Langustiny,
szczupaki, $limaki w sosie,
ktéry pali usta. Zapija sie
to potem stodkim i obrzy-
dliwym winem. Tego nie
mozna wymysleé. Obok
§lepiec $piewa ,flamen-
co”.

Albert Camus, Notatniki, w: Albert Camus, Esee, wyb6r
i przeklad Joanna Guze, PIW, Warszawa 1971, s. 462-463.
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wydonie special

Hans Holbein Miodszy, Dance Macabre, drzeworyt. Metropolitan Museum of Art, Nowy Jork.

Choro[)a jest I([asztorem,

Ltéry ma swojg regulg/ SWo0ja ascez¢,

swoje cisze 1 swoje natchnienia.

/A\H)crt Camus, /\/otatniéi,

wi Aﬂ)ert Camus, Z':se/e, wybér i prze[(L\c{

Joanna Guze,
PIW, W arszawa 1971, s.494.

ztowiek jest sa-
motny a jedno-
cze$nie zwiaza-
ny z innymi. Jest samotny,
poniewaz stanowi od-
rebna, niepowtarzalng jed-
nostke i poniewaz odreb-
nos¢ te sobie uswiadamia.
Samotnie musi dokony-

wac ocen i podejmowac de-
cyzje; wylgcznie na mocy
swojego rozumu. A prze-
ciez samotnosc¢ jest cieza-
rem nie do udZwigniecia;
nie do zniesienia jest ode-
rwanie od wspéttowarzy-
szy.

Erich Fromm, Niech sig stanie czlowiek,

w: Wapisy z ksigg filozoficznych. O samotnosci.

O spotkaniu, wybral ks. Tadeusz Gadacz,

Wydawnictwo Znak, Krakéw 1995, s. 75.
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CI’loroL)a jest eryz’em,
a[e moze tes ka&anem
[jezpieczer’\stwa.
Iclealem jeclnaI( lyyloky
za[)raé jej sil@ i o&rzucié
jej sLa[)oéci.
Niecl’l bgc[zie
schronieniem, I(tére czyni
silniejszym, g cI y sig
tego ¢ 11 Ce.
| jeé[i trzeL)a zaplacié
za to cierpieniami
i wyrzeczeniem,
p{aémy.
Albbert Camus, Notatniks,
~wi Albert Camus,
Lscje, wybér i pracklad

_]oanna Cluz,e,

PINV, W arszawa 1971, 301
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réwniez zandarmi i sanitariusze

Z ,,Dzumgq” zmierzylismy sig wspolnie
Zesp6t Teatru Witkacego

Premiera — 30 kwietnia 2003 r.

Dz‘uma. Nig&y jeszcze
nie mialem taldego poczu~
cia l([@s[(i. Nie jestem na~
wet pewien, ¢zy cIojdg do

korica. W pewnycl'l jecl/
naL godzinacll....

Z punLtu widzenia no~
wesgo I([asycyzmu Dz’uma
powinna layé pierwszg pré-
ka na&ania I(sztaltu na-
migtnosci zl)iorowej.

/A\[L)ert Camus, /\/olatnz’éi,

wi A[Bert Camus, Eseje, wy[)ér i
orzeklad

Joanna Guze,

PIW, Warszawa 1971,

5. 526-527.

Albert Camus

Dzuma:

Czlowiek tojestideaiidea
mizerna od chwili, kiedy
odwraca sie od mito$ci. W
tym rzecz, ze nie jesteSmy
juz zdolni do mitosci.

W miare czekania przesta-
je sie czekac.

W ludziach wiecej rzeczy
zastuguje na podziw niz na
pogarde.

Ludzie powiadaja (...) to
nie potrwa dtugo, to zbyt
glupie, ale to nie przeszka-
dza temu trwa¢ — glupota
upiera si¢ zawsze! Zauwa-
zono by to, gdyby czto-
wiek nie myslat stale o so-

bie.

Najwazniejsze, to dobrze
wykonywaé swoj zawdd.

Albert Camus, Dzuma, przekl.
Joanna Guze,
PIW, Warszawa 2001,

HumaniZm mnie nie
nuc_]zi: nawet mi si¢ usmie~
cl'la. A[e uwazam, Ze jest
przyciasny.

Albert Camus, Notatnidsi,

wi /’\[Lﬁert C.amus, f;;a/«:, wyL)ér i
przc“acJ Joanna Guze, PIW,
Warszawa 1971, s510.



wydanie speciglne  wy

yibym rad, gdy

bym moégl za-

koniczy¢ spra-
wozdanie z tego smutnego
roku zarazy przytocze-
niem jakichs$ szczegélnych
przyktadéw godnych
przejscia do historii; mam
na mys$li przyklady
wdziecznosci dla Boga,
naszego obroncy, ktory
uwolnil nas od tej strasznej
kleski. Niewatpliwie oko-
liczno$ci towarzyszace
ocaleniu, zaréwno jak
straszliwy wrog, od ktére-
go zostalismy wyzwoleni,
zdawaly sie wzywac catly
naréd do obudzenia w so-
bie podobnych uczu¢.
Okolicznosci tego ocale-
nia byly zaiste wielce oso-
bliwe, jak o tym juz co$
nieco$§ wspominatem, a
zwlaszcza beznadziejna
rozpacz, w jakiej bylismy
wszyscy pograzeni, kiedy,
ku zdumieniu czeéci mia-
sta, wstapita w nas radosna
nadzieja, ze zaraza ma sie¢
ku koncowi.

Nic innego, tylko palec
Bozy, nic innego tylko
wszechmocna potega mo-
gly jedynie to zdziata¢. Za-
raza drwila sobie z medy-
cyny, $mier¢ szalata w kaz-
dym kacie i gdyby tak trwa-
to dtuzej, jak byto wtedy,
jeszcze pare tygodni, mia-

sto by opustoszalo, nie po-
zostalaby w nim zywa du-
sza. Ludzie popadali w roz-
pacz 1 zwatpienie, wszyst-
kie serca zamieraly z trwo-
gi; niepokéj duszy dopro-
wadzal ich do desperacji, a

lek przed $miercia wyci-

skat pietno na ludzkich
twarzach zmieniajac rysy i
wyraz.

W tej wlasnie chwili,
kiedy moglismy stusznie
powiedzieé: ,, Daremna byla
wszelka pomoc Indzka”, po-
wtarzam, w tej wlasnie
chwili spodobalo si¢ Panu
Bogu, ku naszemu rado-
snemu zdziwieniu, naka-
zac tej furii sie uciszy¢ sa-
mej z siebie. Ztoéliwos¢
choroby tepiata, wiec choé
zapadaly na nig niezliczo-
ne rzesze, mniej jednak
umierato i raport pierw-
szego tygodnia skurczyt sie
o tysigc osiemset czterdzie-
§ci trzy zgony; pokazna
liczba, zaiste!

Nie sposéb opisa¢
zmiany, jaka nastgpita na-
wet w wyrazie ludzkich
twarzy tego wtorku rano,
kiedy ukazat si¢ raport ty-
godniowy. Z samego wyra-
zu mozna bylo pomiarko-
waé, ze tajemne zdziwienie
i radosny u$miech opro-
mienia wszystkie twarze.

Daniel Defoe,
Dziennik roku zarazy,

przeklad: Jadwiga Dmochowska, Wydawnictwo Puls,

Londyn 1993, 5.227.

zlowiek jest sa-
motny , ponie-
waz jest czlo-
wiekiem! Kazde dzieto
stworzenia jest na swoj
sposéb samotne. (...) Czto-
wiek nie tylko jest samot-
ny, ale takze wie, Ze jest sa-
motny. Swiadomy kim
jest, pyta o swoj3 samot-
nos¢. Pyta, dlaczego jest sa-
motny, a takze jak mozna
przezwyciezy¢ owo bycie
samotnym. Pyta, ponie-
waz nie moze znie$¢ swej
samotnosci. Nie moze tak-
ze od niej uciec. By¢ sa-
motnym i by¢ tego $wiado-
mym, Ooto przeznaczenie
cztowieka. Nawet Bég nie
moze mu oszczedzié takie-
go losu. (...)
Oto powéd , dla ktére-
go nawet Bég nie moze wy-

zwoli¢ cztowieka z jego sa-

motnosci: w tym tkwi wiel-
kos¢ cztowieka, ze jest on
bytem wewnetrznie ze-
srodkowanym. Od-
dzielony od swego
$wiata, jest zdolny
postawicgo
przed soba, moze
go pozna¢, poko-
cha¢ i przeksztal-
caé. Bég, stwarza-
jac go panem zie-
mi, byl zmuszony
oddzieli¢ go i wtracié w sa-
motnosé.(...) Czlowiek jest
wolny wobec dobra i zla.
Tylko ten, kto znajduje w
sobie niezglebione cen-
trum jest wolny. Tylko ten,
kto jest samotny, moze
twierdzi¢ , ze jest cztowie-
kiem. Oto jest wielkos¢ i
brzemie cztowieka.

Paul Tillich, Osamotnienie i odosobni

przekl. Krzysztof Mech, ,ZNAK” nr 431(4), 04.1991, s. 34,

Ay
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Wiedzcie, ze Bog mnie pognebit,
Swe sieci rozstawit wokoto.

Gdy krzykne: ,,Gwatt” — nie ma echa,
»Ratunku!” — ja nie mam prawa.
Droge mi zamknat — nie przejde;

Na $ciezkach ciemnosci roztoczyt.
Pozbawit mnie catkiem godnosci,
Korong zerwat mi z glowy,
Wszystko poburzyt. Odchodze.
Nadzieje mi podciat jak drzewo.

Ksiega Hioba, 19, 6-10, Biblia Tysigclecia,
Wydawnictwo Pallottinum, Poznan 1996.

akze przerazajaca

jest w kazdej chwili

suma cierpien na

Ziemi! Gdyby$my
mogli je zgromadzi¢, usta-
li¢ ich laczna objetosé,
wage, liczbe, bylyby to
wielkosci astronomiczne.
A jaka przy tym szeroka i
bogata gama — od mak fi-
zycznych po cierpienia
moralne! Gdyby mozna
byto - dzieki jakiej$ nagle
powstatej przewodnosci
pomiedzy ciatami i dusza-
mi — zmieszaé wszystkie
udreki i wszystkie radosci
$wiata, ciekawe, co by prze-
wazylo — cierpienia czy ra-
dosci?

Pierre Teilhard de Chardin,

O szczgSciu, clerpieniu, mitosci, w:
Wpisy z ksigg filozoficznych.

O samotnosci. O spotkaniu,
wybratl ks. Tadeusz Gadacz,
Wydawnictwo Znak,

Krakéw 1995, s. 4041,

Kie&y raz je&en wiclzialo si¢ UasL szczescia na twa~
rzy istoty, I(térq si¢ Locha, jest jasne, Ze nie ma innego
powolania dla czIowieI(a jal( [)uclzié to swiatlo na ota-
czajqcycl'l twarzac['l...i rozc{ziera nas myé[ O nieszczgsciu
i nocy, w I(térej pograzamy spotkane serca przez sam

fakt, ze zyjemy.
A[[)ert Camus, /\/o[atni,('i/
wi /A\[Lsert Camus, Eseje, wyL)ér i przel(lrac{ Joanna Guze, P IW/
Warszawa 1971, s.541.



racia moi, doscignefo was nieszczgscie, bra

cia moi, zastuzyliscie na nie. (...) Spdjrzcie

na tego aniota dzumy, picknego jak Lucyfer i
olsniewajgcego jak samo zto; wznosi sig nad waszymi
dachami, w prawej rece na wysokosci glowy, trzyma czer-
wony oszczep. Lewq wskazuje na jeden z waszych do-
méw. Moze w tej chwils jego palec wycigga si¢ kn wa-
szym drzwiom, oszczep podzwania o drzewo; jeszcze chwi-
la, a dzuma wejdzie do was, zasigdzie w waszym poko-
Ju i bedzie czekad na wasz powrdt. Jest tam, cierpliwa i
czujna, niewzruszona jak porzgdek swiata. Zadna po-
tega ziemska, i wiedzcie 0 tym, nawet prozna wiedza
ludzka nie moze sprawic, byscie sig wymkngli tej rece,
kiorg ku wam wycigga. Bici krwawym mieczem na
klepisku cierpienia, zostaniecie odrzuceni wraz ze
stomq.(...)

Chee was przywies¢ do prawdy i nauczyc was rado-
wac sie mimo wszystko, co powiedziatem. Mingt juz
czas, kiedy rady i braterska reka magly was pchngc ku
dobru. Dzis prawda jest rozkazem. Droge zbawienia
wskazuje wam czerwony 0szczep i on wds na nig popy-
cha. Tu, bracia moi, przejawia sie wreszcie milosierdzie
boze, ktore do wszystkiego wnosi dobro i zlo, gniew i Ii-
tos¢, dzumg i zbawienie. Nawet ta plaga, ktdra was za-
bija, uszlachetnia was i wskazuje droge.

Albert Camus, Diuma, przekl. Joanna Guze,
PIW, Warszawa 2001, s. 67.

.]eclyny wielki umysl c}lrzeécijaﬁsld, I(téry potra{il Spoj~
rgeé w twarzg érék[emowi zla, to Sw. Augustyn.
Wywiécﬂ stqc[ swoje strasz[iwe ,,-Nemo Bonus//. Ocl/
tqcl chrystianizm dawal tyH(o prowizoryczne rozwig”
zanie.

Rezu[tat mamy przecl oczami. Bo to jest rezu[tat. LU/
clziom trzeL)ia L)ylo cqu'o czasu, ale c{zié sa zatruci tru~
cizng, Ltérq dawkowano od dwu tysigcy lat. SQ wy~
czerpani zlem albo zZrezygnowani, co wyclloclzi na je&/
no. Ty[e tyu<o, %e nie moga juZ zniesl l(lamstw na ten

temat.
A[[)ert Camus, /\/otatnbéi,
w: Aﬂ)ert Camus, l',_seje, wyl)ér i przeuacl .]oanna Guza, P IW,
Warszawa 1971, 528.

Lekarz w czasie epidemii, rycina. Germanisches Na-

tionalmuseum, Norymberga.

OBWIESZCZENIE

dotyczy bezpieczenstwa obywateli naszego miasta

Zaleca sie:

- szczegoling dbatos¢ o czystosc i higiene osobistq;

- obowigzkowe odpchlenie;

- niezwloczne informowanie wiasciwych organow o podejrzanych

wypadkach;
- oszczedzanie wody, benzyny, prgdu elektrycznego.
Mieszkania chorych majg by¢ zamkniete i zdezynfekowane.
Rodzina chorego podlega obowigzkowej kwarantannie.
Uprasza sie o zachowanie spokoju.
Wtadze naszego miasta oraz komisja sanitarna panujg nad sytuacjq.
Prefekt

Paleczka dzumy — Yersinia pestis

Sa to bakterie Gram-
ujemne, mate ziarniako-
pateczki, ktére rosng na
podiozu MacConkeya w
optymalnej temperaturze
22 0-29 o Cw postaci sza-
robiatawych kolonii 1-2
mm po 48 h inkubacji w
temperaturze pokojowej.

Bakterie te nie wytwa-
rzajg gazu podczas fer-
mentacji weglowodanow,
s3 nieruchome w tempera-
turze 37°C, nie wytwarzaja
H_S, indolu, acetoiny, de-
karboksylazy lizyny, nie
rosng na podlozu Simon-
sainie fermentujg laktozy,
rozktadajg glukoze i sacha-
roze.

W komérkach Y. pestis
oprocz plazmidu zjadli-
wosci 70 kb, wykazano
obecnos¢ innych plazmi-
déw — matego 9,5 kb (6
mDA) (Pst plazmid) i du-
zego 110 kb (65 m DA).

Gen pla w plazmidzie
Pst koduje.informacje dla

aktywatora plazminogenu
aktywnosci koagulazowej.
Wynikiem ekspresji genu
pla jest degradacja bialek
Yops. Bialko Pla (34,6
kDA) zawiera peptyd sy-
gnalny i wykazuje homo-
logie z aktywatorem pla-
zminogenu OmpY u E.co-
li.
Prof. dr hab. med. Maria Lucyna
Zarg¢ba: Mikrobiologia lekarska
dla studentow medycyny,

PZWL, wyd. 111,
Warszawa 2001.
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Pan Cogito
rozmysla
O cierpieniu

Wszystkie proby oddalenia

tak zwanego kielicha goryczy -

przez refleksje

opetanczg akcje na rzecz bezdomnych kotéw
gleboki oddech

religie -

zawiodly

nalezaly zgodzi¢ sie
pochyli¢ tagodnie gtowe
nie zatamywac rak

postugiwac sie cierpieniem w miare tagodnie

jak proteza
bez falszywego wstydu
ale takze bez pychy

nie wywija¢ kikutem
nad glowami innych
nie stukac¢ bialg laska
w okna sytych

pi¢ wyciag gorzkich zi6t
ale nie do dna

zostawiC przezornie
pare tykéw na przyszioéé
Faska?
przyjac

ale réwnocze$nie
wyodrebnié w sobie

ijesli to jest mozliwe
stworzy¢ z materii cierpienia
rzecz albo osobe

grac

Z nim
oczywiscle
grac

bawi¢ si¢ z nim
bardzo ostroznie
jak z chorym dzieckiem
wymuszajac w koncu
glupimi sztuczkami
nikty uémiech

Zbigniew Herbert, 89 wierszy,

Wydawnictwo a5, Krakéw 1998,
s. 123,

Czym czysty? Nie znam sam siebie,
Potepiam swe witasne zycie.

Na jedno wiec, rzektem, wychodzi,
Prawego ze ztym razem zniszczy.
Gdy nagta powddz zabija

Drwi z cierpien niewinnego;
Ziemie dat w rece grzesznikow,
Sedziom zakrywa oblicza.

Jesli nie On - to kto wtasciwie?

Ksiega Hioba, 9, 21-24, Biblia Tysigcleciq,
Wydawnictwo Pallottinum, Poznan 1996. .

o

Dz’ama, aé’uga wersja.

wyganie speciagineg

wydanie spediagine

SzuLa si¢ uI(ojenia i iclzie ku [uc[ziom, z'eby je dali. Ale zrazu mosgg oni ofiarowa¢

ty[I(o sza[er’\stwo i L)ezlacl. TrzeBa g0 szuI(aé 3({2{@ inc[ziej, niebo jeclnaI( jest nieme.

| wtecly, a[e c{opiero wtecly mozna wrécié do istot, ko w L)raI(u uI(ojenia mosga claé sen.

A[L)ert Camus, Notatm’éi,

wi Aﬂ)ert Camus, &q’e/ wyL)ér i przeI(}acl _]oanna Guze, P IW, Warszawa 1971, s. 5O5.

ciggu czter-

dziestu sze-

$ciu lat zycia

syn rodziny robotnikéw
rolnych i rzemie$lnikéw z
Algieru czyli tak zwanych
»ubogich Europejczy-
kéw”, zdobyt miedzynaro-
dowg stawe i pieniadze, ale
zdobyl nie zabiegajac, nie
ktaniajac sie nikomu, zbyt
dumny, Zeby cenié¢ ze-
wnetrzny sukces. Jezeli
wywieral tak duzy wpltyw
na mlodziez, to by¢ moze
dlatego, ze w jego stowach
przebtyskiwato cog, co ta
mlodziez odnajdowata w
u$miechu swego filmowe-
go bohatera Jamesa De-
ana: najwyzsze oderwanie,
poczucie wyzszosci nad
tymi, co troszcza si¢ o rze-

czy niegodne, zeby si¢ o
nie troszczy¢. Taki sam
usmiech miat zreszta Ca-
mus: melancholijno-bole-
sny. Byt cztowiekiem zroz-
paczonym i zakochanym
w pieknie §wiata. A nade
wszystko byl moralista
rozpaczy, szukat jakiz roz-
paczy powinno sie zrobié
uzytek.

Camus nie wierzyl w
niebo ani w piekto, w na-
grode za dobre czyny, ani
w kare za zle. Jego dzieto
powstato z wyczulenia na
ogrom zla wypetniajacego
wszechswiat. Nie darmo
tak bliski byt mu Dosto-
jewski, ze swojg odwagg
stawiania pytan zasadni-
czych. Dostojewski jednak
byt chrzescijaninem albo

Smierd. LeI(arz, wrég Boga: wa[czy ze Smiercig.

R owinnismy sluz';yé sprawie&[iwoéci, bo nasz los jest niesprawied[iwy przy~
czyniad sie do radosi i szczescia, bo ten éwiat jest nieszczgé[iwy. Tak samo

nie powinnismy skazywaé na smier¢, gc[yz' Z nas uczyniono skazanyc}x na

A[B'ert Camus, /\/ota tnl.éi,

wi Albert Camus, Z‘,_seje, wyhér i przeuacl Joanna Guze, P[\X/, Warszawa 1971, s.517.

niemal chrze$cijaninem.
Camus, obierajac za punkt
wyjscia swojej etyki $lepe,
absurdalne zto wszech-
$wiata, nie byl nawet, jak to
sie méwi niekiedy, sto-
ikiem. Stoicy mogli si¢ po-
ciesza¢, ze istnieje prawo
natury, ktéremu powinien
podda¢ si¢ cztowiek. Ca-
mus chcial, zeby nic gonie
pocieszato, chciat etyki bez
pociechy i nagrody. Absur-
dalnemu zhu i"Natury i
Historii przeciwstawial
cztowieka i zadatl, Zeby
cztowiek buntowat sig¢, po-
§wiecajac siebie. W imi¢
czego? Tylko w imig tego,
ze jest cztowiekiem, to zna-
czy istota samotna, ktérej
glosu nic nie potwierdza,
jedyna osoba posiadajacy
$wiadomoé¢. Nie ma nic
wsp6lnego pomiedzy Ca-
musem i tymi wspétcze-
snymi nihilistami, ktérzy
twierdzac, ze wszystko jest
absurdem, chronig si¢ w
bierno$¢ i w zycie jak naj-
bardziej utatwione. Ca-
mus glosil braterstwo
ludzkie i heroiczng pra-
wos$¢ - zupetng - wlasnie
dlatego, ze na niczym nie
wspartg.
Czestaw Milosz,
Diariusz paryski,
w: Thomas Merton,
Siedem esejow o Albercie Camues,
przekl. Renata Krempl,

Wydawnictwo Homini,
Bydgoszcz 1996, 5.210.

rzedstawia si¢

czasem Camusa

jako glosiciela
,,absurdu”. Nic bardziej
blednego.

On pragnie, by czytel-
nik rozpoznat ,,absurd”
po to, by mu si¢ przeciw-
stawia¢. ,,Absurd” jest po
prostu jedng z twarzy
»dzumy”, ktérej musimy
stawia opOr we wszyst-
kich jej przejawach.

Thomas Merton,
Siedem esejow o Albercie Camus,
przekl. Renata Krempl,

Wydawnictwo Homini,
Bydgoszcz 1996, s.15.
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Hans Holbein Modszy, Dance Macabre, drzeworyt. Metropalitan Museum of Art, Nowy Jork.

Wyzwolicielska dzuma.

zcze$liwe miasto.
Zyje si¢ w nim we
dtug réznych sys-
teméw. Dzuma: przekresla
wszystkie systemy. A
mimo to umierajg. Po

dwakro¢  bezuzytecz-
nie.(...)
Mtiody ksigdz traci wia-

re na widok czarnej ropy
ciekngcej z ran. Przynosi
oleje. ,,Jesli wyjde z tego
calo...” Ale nie wyjdzie.
Wszystko musi by¢ zapta-
cone.

Ciala wywozi sie tram-
wajami. Wagony pelne
kwiatéw i trupéw nad
brzegiem morza. Zwalnia
sie konduktoréw: podréz-
ni juz nie placa.

Agencja ,,Ransdoc - na
kazde zawolanie” udziela
wszelkich informacji
przez telefon. ,,Dzi$§ 200
ofiar, prosz¢ pana. Wpi-

Organization, Genewa.

Listopad — 32 lata.
ajbardziej na-
turalng skton-
noécig czto-

wieka jest zniszczy¢ siebie

i caly $wiat razem ze sobg.

Ile szalonych wysitkéw,

zeby by¢ tylko normal-

nym! I ile wickszy jeszcze
wysitek dla kogos, kto pra-

gnie zawladna¢ sobg i

mysla. Cztowiek sam z sie-

bie jest niczym. To tylko
nieograniczona szansa.

Ale tez ponosi nieograni-

czong odpowiedzialnos¢

za te szans¢. Sam z siebie
sktonny jest tylko do roz-
proszen. Ale niech jego
wola, jego §wiadomos¢,
jego duch przygody zwy-
ci¢za, a szansa zaczyna ro-
sna¢. Nikt nie moze powie-
dzie¢, ze osiagnal granice
cztowieczenstwa. Te pigé
lat, ktére mamy za sobg,
nauczyly mnie tego. Od

SQ 30(:]ziny, I(ie&y zclaje mi si¢, e (ﬂuz'ej nie zniosg

sprzecznodei. Kiecly niebo jest zimne i Lie&y nic w przy~

roclzie nas nie poc[trzymuje.../A\cI'l, moze [epiej ljyloky

umrzed.

w: /A\”:)ert Camus, Esejz, wy[)ér i prze“acl Joanna Guzc, PIW,

Aﬂ)ert Camus, No[atnt;él/

Warszawa 1971, 5.529.

szemy 2 franki na panski
rachunek telefoniczny”.
»Niemozliwe, prosze pa-
na, zadnego karawanu w
ciagu najblizszych czte-
rech dni. Niech pan zwré-
ci sie do przedsigbiorstwa
tramwajowego. Wpisze-
my...”. Agencja reklamuje
si¢ przez radio: ,,Chcesz
zna¢ cyfre dzienng, tygo-
dniowa, miesieczng ofiar
dzumy? Zwrd6¢ sie do
,Ransdoc” -5 linii telefo-
nicznych :353—911inume-
ry kolejne”.

Zamykaja  miasto.
Umiera si¢ w zamknigciu
i na kupie.

Jest jednak pewien pan,
ktéry nie odstepuje od
swoich zwyczajéw. Nadal
przebiera si¢ do kolacji.
Czlonkowie jego rodziny
kolejno przestajg zjawiaé
sie przy stole. On sam
umiera nad talerzem,
wcigz w stroju nienagan-

nym. Jak méwi pokojéw-
ka: ,Zawsze to pewien
zysk. Nie trzeba go prze-
biera¢”. Nie grzebig juz
trupéw, ale wrzucajg do
morza. Alejest ich za duzo
i na blekitnej wodzie two-
rzy sie potworna piana.

Mezczyzna kocha ko-
biete i widzi na jej twarzy
znaki dzumy. Nigdy juz
nie bedzie jej tak kochat.
Ale nigdy nie budzita w
nim tez takiej odrazy. Jest
rozdwojony. Ale ciato za-
wsze triumfuje. Odraza
zwycieza. Bierze jg za reke,
wyciaga z tézka, wlecze
przez pokdj, korytarz,
schody, przez dwie mate
ulice na gléwna ulice. Tam
zostawia jg przy $cieku.
,»W koncu sg jeszcze inne”.

Wreszcie postaé najbar-
dziej nieznaczaca zaczyna
méwié: ,,W pewnym sen-
sie, powiada, jest to zara-
za”. ‘

Albert Camus, Notatniki, w: Albert Cé‘mu-s, Eseje,
wybér i przeklad Joanna Guze, PIW, Warszawa 1971, 5.465.

cigine wydanie specigine

w3 B Lo

zwierzecia do meczennika,
od samej istoty zta do po-
$wiecenia bez Zadnej na-
dziei nie bylo innych $wia-
dectw jak wstrzgsajace.
Rzecza kazdego z nas-jest
wydrze¢ z siebie naj-
wicksza szanse czlowieka,
jego cnote ostateczna. W
dniu, kiedy granica ludzka
bedzie miata sens, stanie
problem Boga. Ale nie
przedtem, nigdy przed-
tem, zanim mozliwo$¢ nie
zostanie wyczerpana do

wydanie specjaine

kofica. Jest jeden tylko
mozliwy cel dla wielkich
czynéw ludzkich, to ludz-
ka pelnia. Ale wpierw
sta¢ si¢ panem sa-
mego siebie
Trzeba kubtéw krwi i
wiekéw historii, zeby osig-
gna¢ niedostrzegalng
zmiane kondycji ludzkie;j.
Takie jest prawo.
Albert Camus, Notatniki,
w: Albert Camus, Eseje,
wyb6r i przeklad Joanna

Guze, PIW, Warszawa 1971,
5.523-524.

OPERA MIEJSKA w ORANIE

zapracza w kazdy pigtek o godz. 20.00 na przedetawienie operowe pt.:

,Orfeusz i Eurydyka”

Chrictoph Willibald Gluck

REPERTUAR KINA

INGRID BERGMAN & HUMPREY BOGART

~CASABLANCA"

rezyeeria: Michael Cuttiz
ceanse: godz. 14.00, 17.30, 20.00 (wtorek, czwartek, sobota)

S K anisrih 8
Wiz

ZAPRACSZA

- kabarety
- recitale
- WYSTAWY

- wizczonq gutorskie

od 10.00 do 24.00

W epektaklu wykorzygtano:

- piocenki: ,ON DANSE A PARIS” — Charles Trenet; ,QU! EST-

CE-QU'ON ATTEND” — Ray Ventura; ,SAINT JAMES INFIRMARY”
— gutor tematu muzyeznego Joe Primroge, wykonanie: Buck Clayton,
Giroux Mahjun;

- fragment filmu ,Caeablanca” w rezycerii Michaela Curtiza za zgods

fitmy Warner Brog, Poland.

Serdecznie dziekujemy
Pani Marii Wisniewskiej.
NICOM Consulting
Lfd.

Dobroczyncg Teatru Witkacego

Serdecznie dziekujemy
Pani Beacie Zalot oraz Panu
Andrzejowi Larkowskiemu.

D4
Pohalanski

Wojewoddztwo T T —
Matopolskie DZIENNIK P

AAM & N
Dobroczyncq Teatru Witkacego

Patronem Prasowym
Teatru Witkacego
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Jan Georg van Vlieta, Szczurofap, drzeworyt. National Library of Medicine, Bethesda.

TEATR ST. |. WITKIEWICZA

34-500 Zakopane, ul. Chramcowki 15
_ tel./fax/0-18/ 20 68 297, 20 00 660
EE_ZBIOROW " kasa teatru tel./0-18/ 20 00 661

Instytutu Teatralnego
W - e-mail: teatr@witkacy.zakopane.pl, www.witkacy.zakopane.pl

Proj. graf.: Ewa Dyakowska-Berbeka




